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SAMMANFATTNING >

LAS MANUALEN NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

Las denna manual noggrant fér att férstd all information och fér att garantera séker
installation, anvandning samt sdkert underhdll. Vi tar inget ansvar for skador orsakade
av underl@tenhet att félja instruktionerna i denna manual.
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< INFORMATION <

OBJEKT

» OVERDRAG

- Overdraget ar gjort av lameller, de ér vattentéta och
sammanfogade och flyter p& vattenytan.
\ + Avsté&ndet mellan vaiggen och taket méste vara = till
70 mm.
e - Overdraget ansluts till masten med hjélp av vita remmar
_ som fasts i dverdragets forsta lamell.
w « | borjan och slutet av éverdraget finns fastremmar som
gor det mojligt att fasta dverdraget pd I&skitet som ar
fast pd vaggen.

> LAsKIT

+ 3 fixeringsmetoder: pd framsidan med en
tapp/pd framsidan som ska férseglas/pé
en bygel
A \, + La&skiten placeras éver poolens bredd
=__ (antalet och positionen varierar beroende
9 | pd& poolens konfiguration).
+ Dessa kroksystem styrs av ett verktyg eller
en dubbelverkande mekanism

Trycklds Passningsvinkel  Quicklock

‘ * DEL:s lamelltécken fér infinitypooler uppfyller endast kraven om poolen &r
utrustad med en enhet av typen Vitalia INFINITY for automatisk séinkning
av vattennivén med minst 2 cm ndr poolens lamelltéicke ér sténgt.

* VID denna tidpunkt uppfyller inte DEL:s lamelltéicke med léstagbar del pé
en sidotrappa standarden NF P 90-308.

* Om inget annat anges av larmtillverkaren &r nedsénkningslarm inte
kompatibla med automatiska lamelltéicke fréin DEL.



INFORMATION

VERKTYG

MONTERING

L - 3 timmar

T 2 personer

FORPACKNING

ex - for en pool med métten 4 x 8 m

Overdrag 4 paket p& 4,3 x 0,35 x 0,10 m 120 kg
Léskit 1paket p& 4,30 x 0,20 m 5kg
Totalvikt 125 kg




INSTALLATION <

LAMELLERNAS SAMMANSATTNING

N ad

Lock Kork Lamell Montering
LAMELLERNAS POSITION
| Lamell | | Avslutande lamell |
‘ Lamell pé rullsidan med skéror for ‘ Lameller utan handelar.

passage av mastremmarna och

remmar till I&skiten

Mittenlamellerna

2

férpackning dverdragets bérjan och slut/troppo\ ~ /;/
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< INSTALLATION <

MONTERING AV LAMELLER

> LAMELLERNAS RIKTNING

» MED KLIPS

i ;‘i Over hela lamellens langd "KLICK"

Upprepa atgarden tills lamellerna ar helt ihopklipsade

> GENOM ATT SKJUTA

P 45°

L. vy, Avlagsna
) ' 4 locket




< INSTALLATION <

UPPRULLNINGSENHET OVAN MARK

> MONTERING AV REM

Limytan mdéste vara ren
och torr

—Hack

3> MONTERING AV SKIDAN

7

(Y

)

Anvdand en skruvmejsel av rostfritt stél.

3> YTTERLIGARE INFORMATION

| Vid behov, skiva lamellerna
for att underlatta passage
av dverdraget och undvika
friktion




< INSTALLATION

NEDSANKT UPPRULLNINGSENHET

> MONTERING AV REM

» MONTERING AV LASKROKEN

L

[(TAY
o

-

I




INSTALLATION

For alla andra fall, kontakta oss.

= I Placeringen av l&skiten p& poolen anges i den beskrivning
ﬁ som levereras med lamellerna.
- L

Alla andringar av kitens placering mdste folja de regler
som férklaras nedan.

> POSITIONERINGSREGLER

Utan stege Med trappa
pd& sidan

024290 O2S220

X" X X X

= [kit p& 50 cm fr&n kanten max/

Med rok stege

O2 420

Tkit centrerad om<1m

— 1kit 50 cm frédin kanten max om <2 m

2kitom>2m

= [2kit p& 50 cm fr&n kanten max]

kit langst ut p& stegen romersk
* X fér aldrig vara stérre &n 1,50 m

Med romersk
trappa

02420

* Quick-lock-systemet lampar sig inte fér anvéndning pd kurvor och skdrningar,

utom i slutet av romanska trappor.

« Att byta ut ett standardtryckl@s mot ett justerbart Ias &r inte férenligt.
* Banden mdste justeras sé hart som méjligt fér att begrénsa utrymmet mellan

véiggen och lamellerna.



< INSTALLATION

INSTALLATION AV TRYCKLASET

En vattennivéregulator rekommenderas starkt

» VERSION MED FORSEGLING

Fér betongpooler distanshaillar Forseglingsdel

41 mm

o Bas
mini
: Skruv VBA TF \
Torx M6 x 50

PF - rostfritt
rekommenderad stal A4 "\

vattennivé _ 4 4
--jl"‘.-‘ﬁﬁ'{hékricko v v %

@16 mm

» BYGELVERSION (OCH HOG VATTENNIVA)

Fér betongpooler Skruv VBA TF Torx Mé x Vit halbricka @
50 PF - rostfritt stal Alo\ 16 mm
Mellanlagg

ﬁ&% Bygelstod e o
7 @8 mm
Bas \
13 mm

Rostfri mutter
AL M6
rekommenderad
vattennivd °
J I Tapp M6
_____ ’°\ I “— 840
m bricka i rostfritt st&l A4 Mé6
fasad




INSTALLATION <

3> VERSION MED TAPP FRAMTILL

F6r betong- och cementblockspooler, samt pooler med en
vaggtjocklek stérre @n eller lika med 8 mm

distanshdllare Universaltapp 8 x 40

B<:1s\~\A V
Vit halbricka © /
@16 mm \ L

Grans for acceptabel
nivévariation

Skruv VBA TF Torx
Mé x 50 PF -

----- fasad ) i
rostfritt st&l A4

rekommenderad

| Placering av push-lock enligt 6nskad vattennivé

@ Anvand inte @ kan anvéndas @ ska anvandas

Omrdde som inte 40
fér anvéndas - mm
minimum
anvandbart
2 - v mm
omréde hég vattennivé < = >
Orfrzrode ?Orc? inte 40 mm 50 mm
ar anvanaas minimum

anvandbart
omrdade

80 mm

< »

normal vattenniva [« >

n



INSTALLATION

m “minimum”

Skruva inte efter att ha stott pd
motsténdstoppen. Fixeringens
kvalitet kan férsamras.

Efter att ha stott pd motsténdstoppen,
vrid 3 varv med skruvmejseln for att
slutféra &tdragningen.




< ANVANDNING <

LASNING OCH UPPLASNING AV TRYCKLAS

» LASNING

> UPPLASNING




y SERVICE/UNDERHALL ¥

AOPPNING/STANGNING AV POOL

KONTROLLERA ALLTID ATT VATTENNIVAN | POOLEN AR KONSTANT OCH FOLJER
REKOMMENDATIONERNA | INSTRUKTIONERNA.

DEN PERSON SOM UTFOR MANOVERN SKA SE TILL ATT DET INTE FINNS NAGRA
BADANDE | POOLEN OCH ALLTID HA UPPSIKT OVER POOLEN VID OPPNING OCH
STANGNING.

« Det ar absolut nédvandigt att dppna och sténga éverdraget helt, utan att négonsin
ldmna den i ett mellanlége.

+ Kontrollera med hjdlp av en automatisk borste under lamelltécket att matningsroret
inte stor lamellernas rérelse vid dppning och stdngning av lamelltacket.

+ Det ar absolut nédvandigt att ta bort flytande féremdal frén vattenmassan ndr du
sténger lamelltacket.

* Blockera inte dverdraget nar det rullas ut eller in.
+ Anvand inte dverdraget om det sitter fast i is.

+ Oppning och stéingning av poolen gérs av en enda person. (2 minuter) och cirka
3 minuter for att I&sa eller l&sa upp laskiten.

+ Lamna aldrig foremal pé& lamelltécket (handduk, boj, etc.) dé& lamellerna, i héndelse
av solsken, kan vidgas lokalt. Detta leder till att garantin inte Iangre galler.

« Tack aldrig ett lamelléverdrag med en produkt som inte &r avsedd fér denna
anvandning, lamellerna riskerar att bli deformerade.
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y SERVICE/UNDERHALL

Alla personer som utfor arbete pd de elektriska delarna méste vara kvalificerad och
mdste fdlja tillverkarens instruktioner utdver géllande standarder och féreskrifter.

Under alla ingrepp mdste teknikern béra PPE (personlig skyddsutrustning): handskar,
skyddsglaségon, mattaq, etc...

(]

Vi rekommenderar att installationen kopplas bort frén strémmen innan ndgot ingrepp
sker.

VATTENNIVAN | POOLEN

- For att sakerstalla maximal sékerhet och korrekt drift av omlindaren, kontrollera alltid att
vattennivéin i poolen férblir konstant och uppfyller tillverkarens krav (fér stérre komfort,
anvand ett braddavlopp och en vattennivaregulator).

+ En for hog vattennivé beror pé att bradden hindras av 16v eller andra foremdail.
« En for I&g vattennivd innebdr att det finns risk for stopp.

+ Vid fordjupning eller ledsténg ska vattennivén kontrolleras av en nivéregulator.

VATTENFILTRERING OCH BEHANDLING

« Filtreringsprogrammering bér ske vid en tidpunkt dé solen skiner p& poolen och det
bor sakerstallas att den ar installd p& att fungera hela tiden ndr vattnet nér 25°C.

+ For att sakerstalla att din installation héller, méste vattnet i poolen behandlas korrekt i
enlighet med gallande standarder och rekommendationer (NF EN 16713-3).

« Vattnets pH, h&rdhet och alkalinivéer méste kontrolleras och justeras sé& ofta som dr
noédvandigt (dock méste man se till att inte korrigera dessa 3 parametrar oberoende
av varandra, utan att géra det med hjdlp av Taylor-tabellen och balansera vattnet
enligt de 3 analyserade parametrarna).

UNDERHALL (kundens ansvar)

+ Djuprengoér férkladet tvé géinger per &r (forsta géngen pd aret d& det anvénds och
fére dvervintring). Detta dr &nnu viktigare om vattnet i poolen &r hért. Anvand i detta
fall en avkalkningsrengéringsmedel (se katalog) och skélj med en slang.

- Det rekommenderas att inspektera hela systemet om k&pan vid ndgot tillfalle tvingas
bdara ovantad vikt (fall).

- Utfor en arlig kontroll av remmarna.

« Tvatta inte IPE-g&ngbradorna med en hogtryckstvattare, vi rekommenderar att du
rengor dem regelbundet med vatten och en icke-metallisk borste.
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y SERVICE/UNDERHALL

VINTERFORVARING

+ Poolen vinterférvaras i enlighet med dess geografiska lage.
+ Stang lamelltacket i sakerhetslaget.

+ Virekommenderar installation av vinteréverdraget Ivernéa eller skyddséverdraget
Ivernéa Plus for att skydda 6verdraget mot UV-strdlar och smuts.

UNDERHALL

« Alla &tgarder mdste utforas av en fackman, som vid behov kontaktar tillverkaren.
+ Alla reservdelar méste vara original eller dverensstémma med standarden.

* Inspektera hela dverdraget.

+ Det &r nodvandigt att vid varje sésongsstart och i hdndelse av en oavsiktlig incident
(n&gon faller, hagel pé& lamelltécket, onormal kraft p& dverdraget, etc.) kontrollera
att lamellerna inte pévisar n&gra synliga skador som sannolikt skulle dventyra
lamelltéickets stikerhetsfunktion (lameller med sprickor, hél, deformation etc.). Byt ut
lamellerna eller hela dverdraget vid behov.

« Téck inte dverdraget med en ogenomskinlig filt p& vare sig sommaren eller pé&
vintern.

"Risk for att lamellerna skadas p& grund av temperaturhdjning”.



SAKERHETSRAD ¥

Kéra kund,
Tack for det fortroende du har visat oss genom att valja var produkt.
Vi réder dig att noggrant Iésa rekommendationerna nedan.

VARNING

Poolen kan utgéra en allvarlig fara fér dina barn. Drunkning sker mycket snabbt.

Barn néra en pool kréver att du sténdigt ar vaksam och aktivt évervakar Gven om
barnen kan simma.

Lar dig hur man gér férsta hjalpen
Fysisk ndrvaro av en ansvarig vuxen &r avgérande nér poolen &r éppen.

Memorera och sdtt upp telefonnummer for nodfall.

‘.1 8 ( ranicice) @11 @F 11 2 \1 5

BRAN DKAREN RADDNINGSTJANST

GIFTINFORMATIONS-

CENTRALEN
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SAKERHETSRAD

* Detta poolskydd ersétter inte sunt fornuft eller personligt ansvar.
Den ér inte avsedd att ersdtta uppsikt frén foréldrar och/eller andra ansvariga vuxna, som
alltid har yttersta ansvaret att hélla koll pd och skydda smé barn.

* VARNING: sdkerheten garanteras endast om locket ér stéingt, Idst och korrekt installerat
i enlighet med tillverkarens anvisningar.

* Poolskyddet mdste alltid stéingas nér du lémnar hemmet éven om detta bara &r
tillfalligt.

* Sakerstdll att inte ndigon badar eller att det finns frdimmande féremal i poolen fore och
under mandvern.

* Férvara de enheter och/eller verktyg som behévs fér att anvénda skydden utom
réickhdll fér barn.

» Mekanismen far endast anvéindas av en ansvarig vuxen.

* Med undantag fér mobila golv, mobila terrasser och téckelement avsedda foér detta
éndamdl (t.ex. galler), férbjuder du klattring, promenader eller hoppning pé en
sékerhetséverdrag.

* Vidta alla nédvandiga &tgarder for att férhindra smé barn frén att komma &t poolen
tills poolskyddet har reparerats eller ndr ett fel upptécks som gér att poolen inte kan
stéingas och sdkras eller i handelse av att poolen och dess utrustning tillfalligt ar
otillgéngliga.

* Respektera de vattennivéer som definierats av tillverkaren.

Ett barn drunknar p& mindre &dn 3 minuter. Inget poolskydd kan n&gonsin ersdtta uppsikt
och vaksamhet frén en ansvarig vuxen.
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ATERVINNING <

FORPACKNING

[ ) Kassera forpackningen i enlighet
V % o ﬂ med gdllande regler och féreskrifter.

UTTJANTA DELAR

- Kasta inte dina kasserade enheter eller anvanda batterier med
osorterat hushallsavfall.

« Du ansvarar for att &terlamna allt ditt avfall, sarskilt avfall fr&n elektrisk
och elektronisk utrustning, genom att Idmna in det p& en sarskild
insamlingsplats for &tervinning och restaurering.

+ Vissa produkter innehéller potentiellt &mnen som &r skadliga for miljon,
dessa mdste elimineras eller neutraliseras.

+ Ta reda pé information om befintliga retur- och insamlingssystem.

kassera handboken i enlighet med
gdllande bestdmmelser.
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